
DECT Bärbar Telefon

Användarhandbok

Modellnr KX-TCA355
Tack för att du valde KX-TCA355, DECT Bärbar Telefon från Panasonic. Läs 
igenom denna handbok innan du börjar använda produkten. Spara handboken 
för framtida bruk.
Handboken är avsedd att användas tillsammans med KX-TCA355 DECT Bärbar 
Telefon och ett telefonsystem i KX-TDA-serien/KX-TD816/KX-TD1232 från Panasonic.
Den här produkten uppfyller IP54-klassifikationen (endast bärbara telefonen).
Använd endast batterier från Panasonic och ladda batteriet minst 
5,5 timmar innan du börjar använda det.



Innehåll
Innan du börjar ............................................................................................... 4
Innan du börjar använda den bärbara telefonen......................................... 5

Knapparnas placering ................................................................................. 5
Anslutning ................................................................................................... 6
Batteriinstallation......................................................................................... 7
Batteriladdning ............................................................................................ 7
Ström På/Av ................................................................................................ 8
Teckenfönstersymboler............................................................................... 8
Översikt över användningen ....................................................................... 9
Funktionsmeny.......................................................................................... 10
PBX Funktionsmeny.................................................................................. 11
Programmerbara knappar ......................................................................... 12
Systemknappar ......................................................................................... 13
Justering av ringsignal .............................................................................. 14
Justering av volym i lur/högtalare.............................................................. 14
Knapplås ................................................................................................... 15
Välja språk ................................................................................................ 15

Ringa samtal................................................................................................. 16
Ringa upp en annan anknytning ............................................................... 16
Ringa upp en extern samtalspart .............................................................. 16
Uppringning med snabbval ....................................................................... 17
Använda samtalslogg................................................................................ 17
Använda telefonboken .............................................................................. 19

Ta emot samtal ............................................................................................. 21
Internsamtal/Externsamtal/Gruppsamtal................................................... 21
Tillfällig justering av ringsignalen .............................................................. 21
Uppringarens ID ........................................................................................ 22

Under pågående samtal............................................................................... 23
Överflytta ett samtal .................................................................................. 23
Väntkoppla ................................................................................................ 23
Handsfree-samtal...................................................................................... 25
Sätta på/stänga av mikrofonen ................................................................. 25

Använda telefonboken................................................................................. 26
Personlig telefonbok.................................................................................. 26
Lagra en Post i personlig telefonbok......................................................... 29
Uppringning med snabbval ....................................................................... 31
Ange tecken .............................................................................................. 32

Funktionslista............................................................................................... 34
Programmering ............................................................................................ 38

Ändra grundinställningarna ....................................................................... 38
2



Innehåll
Övriga............................................................................................................ 46
Walkie-Talkie............................................................................................. 46
Använda bältspänne ................................................................................. 48
Montering på vägg .................................................................................... 48

Felsökning .................................................................................................... 49
Felsökning................................................................................................. 49

Viktig information......................................................................................... 50
Batteriinformation ...................................................................................... 50
Strilsäker (endast bärbara telefonen)........................................................ 52
Stötsäker (endast bärbara telefonen)........................................................ 52
Dammsäker (endast bärbara telefonen) ................................................... 52
Säkerhetsinstruktioner .............................................................................. 52
Specifikationer........................................................................................... 54
RF-specifikationer ..................................................................................... 55
Information om kassering för användare av elektrisk & elektronisk 
utrustning (privata konsumenter) .............................................................. 55
3



Innan du börjar

4

Innan du börjarLäs “Viktig information” på sidan 50 innan du börjar använda telefonen. Läs 
igenom och se till att du förstår alla instruktionerna.

Registrering
Du måste registrera din bärbara telefon i systemet och bestämma ett 
anknytningsnummer innan du börjar använda den.

Tillbehör ( j-ingår/ i-tillval)

j Nätadapter
(PQLV206CE)

Ett

j Laddare

Ett

j Bältspänne

Ett

j Batterilucka

Ett

j Batteri 
(N4HHGMB00007 eller 
HHR-P103)

Ett

j CD-ROM.....................Ett

j Snabbguide ................Ett

i Bärväska* ..............Tillval 
KX-A290CE

• I denna manual är slutsiffrorna för varje modell utelämnad.
• * Kontakta din återförsäljare för mer information.

Följande funktioner som beskrivs i den här handboken är inte tillgängliga när den bärbara 
telefonen används med Panasonic telefonsystem KX-TD816/KX-TD1232:
• Inkommande samtalsgrupp (ICD-grupp) - log för inkommande samtalsgrupp, gruppsamtal, 

etc.
• 12 programmerbara knappar (3 programmerbara knappar är tillgängliga.)



Innan du börjar använda den bärbara telefonen

Innan du börjar använda den bärbara telefonen

Knapparnas placering

Lysdiod för ringsignal/
Laddning

Headsetjack

TALA/
HÖGTALARTELEFON

MEDDELANDE

Laddningsuttag

R

Hörtelefon

Teckenfönster

Systemknappar

Avbryt-På/Av

RENSA/ 
ÖVERFLYTTNING

Styrspaken

INTERNT
Mikrofon

Öppna 
kåpan.

Baksida
Högtalare
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Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Knappen TALA/
HÖGTALARTELEFON:
Används för att ringa eller 
besvara samtal, eller vid 
handsfree-läge.

Styrspaken:
Används till att justera volymen 
på ringsignal/lur. Välj 
funktionsläget och den funktionen 
som visas ovanför. Använd 
markören när du väljer alternativ.

Knappen MEDDELANDE:
Används för att lämna en 
indikering om att meddelande 
väntar eller för att ringa tillbaka till 
den som lämnat en sådan 
indikering.

Knappen R:
Används för att bryta ett 
pågående samtal och ringa upp 
ett nytt nummer utan att lägga på 
luren, eller för att ta emot Samtal 
väntar från teleoperatören.

Knappen INTERNT:
Används för att ringa upp eller 
besvara internsamtal.

Knappen RENSA/
ÖVERFLYTTNING:
Används till att rensa bort siffror 
eller tecken, eller för att överflytta 
ett samtal till en annan person.

Knappen Avbryt-På/Av:
Används till att avbryta samtal, 
lämna telefonboken eller 
funktionsläget, eller slå på/av den 
bärbara telefonen.

Systemknappar:
Används till att välja funktionen 
som visas direkt ovanför 
respektive knapp. Vilka 
funktioner som visas beror på 
vilket land du befinner dig i.

Anslutning

I

• ANVÄND ENDAST avsedd batteriladdare och ANVÄND ENDAST med 
NÄTADAPTERN PQLV206CE från Panasonic.

Till 
strömuttaget

Sätt fast 
nätadaptersladden i 
sladdhållaren. Nätadapter
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Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Batteriinstallation
Sätt i batteriet enligt bilden. Stäng höljet som pilen visar. Stäng låset för att hålla luckan 
på plats.

Batteriladdning
Batterierna levereras urladdade. Ladda batteriet minst 5,5 timmar innan du börjar 
använda dem.

• När laddningen är klar kommer laddningsindikatorn att ändras från rött till grönt. 
Se “Batteriinformation” på sidan 50.

• Det är normalt att laddaren blir varm under uppladdningen.
• Håll magnetkänslig utrustning borta från laddaren.

1

2

3

5
4

7



Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Ström På/Av

Teckenfönstersymboler

• När du slår på strömmen till den bärbara telefonen får den vänteläge. Vänteläge 
är när inga operationer utförs och bärbara telefonen är redo att ta emot samtal.

Inom räckvidd för basstationen

Utom räckvidd; ingen mottagning

Interna samtal-indikator

Luren av

Meddelande väntar

Telefonbok

Batteristyrka

Direktanrop PÅ

Ringsignalvolym AV

Vibrator

Konferenslge

Vidarekoppling

Stör ej

Tryck på strömknappen i ca 2 sekunder. Tryck på strömknappen i ca 2 sekunder.
Teckenfönstret släcks.

Ström På Ström Av

301:Paul

     
  3.Jul 10:08
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Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Översikt över användningen
Funktionerna i den bärbara telefonen når du via menyn och väljer med styrspaken och 
systemknapparna. Standardfönstret visas i vänteläge för enkel användning.

• Du kan inte växla mellan teckenfönstren när bärbara telefonen befinner sig i låst 
läge eller när den laddas.

• Du kan välja om standardfönstret ska visas eller inte. (Se sidan 41.)

 1:Linje
 2:Linjegrupp
 3:Slinglinje
 4:Linje
 5:Linje

 02 JUL 14:59

James Smith
0123456789

David Baker
9876543210

Anne
103

 01 JUL 15:03

David Baker
9876543210

<Huvudmeny>

<PBX Funktionsmeny> <Programmerbara knappar>

<Inkommande samtalslogg> <Utgående samtalslogg><Personlig telefonbok>

<Inkommande samtalsloggrupp>

Standardfönster
<I vänteläge>

Normalt teckenfönster

301:Paul

   Nya samtal
  3.jul 10:08

Anne
103

Panasonic
99998822

<Telefonbok över anknytningar><Telefonbok i telefonväxelns system>

 Nummerpres.

 Paus

31 2

0
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Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Funktionsmeny
Tryck på styrspaken så visas funktionsmenyn.
Huvudmeny – i vänteläge

Undermeny – med lyft lur eller under ett samtal

Nummerpres.:
Visa inkommande samtalslogg.

Signalalt.: 
Åtkomst till “Signalalt.”.

Lagra nytt nr.:
Spara en ny post i personlig telefonbok.

Inställning Lur:
Åtkomst till “Inställning Lur”.

PBX Program:
Öppna PBX-programmeringsläge.

Walkie-Talkie:
Aktivera/avaktivera eller ställa in 
radiotelefoniläge. (Se sidan 46.)

Telefonbok:
Åtkomst till personlig telefonbok.

Nummerpres.:
Visar inkommande samtalslogg.

Återuppring.:
Används för att återuppringa senast slaget 
nummer.

Sekretess:
Sätta på/stänga av mikrofonen.

 Nummerpres.

 Telefonbok
10



Innan du börjar använda den bärbara telefonen
PBX Funktionsmeny
Funktionerna i den bärbara telefonen kan aktiveras via knapplistan. 
Flytta styrspaken åt vänster så visas knapplistan.

Paus:
Infogar en paus vid uppringningen.

VK/St.Ej:
Aktiverar vidarekoppling eller Stör ej-funktion.

Meddelande:
Används för att lämna en indikering om att 
meddelande väntar eller för att ringa tillbaka till 
den som lämnat en sådan indikering.

Sök signal:
Söker den starkaste radiosignalen från 
basstationen.

PBX Program:
Öppna PBX-programmeringsläge.
Har samma funktion som “ PBX program” i 
huvudmenyn.

 Paus

31 2

0

1

2

3

0
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Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Programmerbara knappar
Med en programmerbar knapp (F-Ln) kan du välja en linje under pågående samtal eller 
besvara ett externt samtal. Den kan också användas som funktionsknapp. Flytta 
styrspaken åt höger så visas listan med F-Ln-knappar. Det finns 12 programmerbara 
knappar som du kan använda. Symbolerna som visas i F-Ln-listan fungerar ungefär som 
ljusindikatorn på en systemtelefon;  är detsamma som grön lampa och  är 
detsamma som röd lampa.

 

• * Symbolerna har olika betydelser beroende på vilken status Ln-linjen har.
• Mer information finns i “LED Indication” i Business Telephone System Feature 

Guide för KX-TDA-serien/KX-TD816/KX-TD1232.
• Välj en knapp genom att trycka på motsvarande nummer eller använd 

styrspaken  för att välja önskad knapp, tryck sedan på .

• På sidan 44 hittar du information om hur du tilldelar en programmerbar knapp 
en funktion. 

 1:Linje  
 2:Linjegrupp
 3:Slinglinje
 4:Linje
 5:Linje 

Exempel:

Knappnummer

Hur du använder listan med F-Ln-knappar*
(på): Du använder linjen.
(blinkar snabbt): Inkommande samtal på linjen.
(blinkar långsamt): Väntkopplat samtal på linjen.
(på): Linjen används av någon annan.
(blinkar snabbt): Ett inkommande samtal som besvarats av 

en inkommande samtalsgrupp där “Ring” är 
den angivna anropsmetoden.

(blinkar långsamt): Någon har ett väntkopplat samtal på 
linjen.

(ingen ikon): Linjen är ledig.
12



Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Systemknappar
Ikoner och information som visas i teckenfönstret varierar beroende på i vilket land du 
befinner dig. För att välja ett alternativ som visas i teckenfönstret trycker du på 
motsvarande systemknapp.

Visar personlig telefonbok.

Visar huvudmeny.

Visar funktionsmenyn.

Visar utgående samtalslogg.

Används för att bekräfta en 
inmatning.

Stänger av ringsignalen.

Visar telefonbok i telefonväxelns 
system.

Visar telefonbok över 
anknytningar.

Visar inkommande samtalslogg.

Visar inkommande 
samtalsloggrupp.

Visa nästa meny.

Rensar bort siffror eller tecken.

Infogar en paus vid 
uppringningen.

Återgår till föregående bild.

Används vid tidsinställning för 
påminnelsealarm.

Visar information om uppringaren 
som lagrades i den personliga 
telefonboken när samtalet togs 
emot.

Visar information om uppringaren 
som lagrades i systemet när 
samtalet togs emot.

Används för att rensa 
displayinställningarna för 
påminnelsealarm eller för ange 
ett X när du sparar inställningen 
“Accesskod linje”.

Används till att välja ett alternativ 
vid inställningsläge.

Visas i läget  (Alfabet) vid 
teckeninmatning.

Visas i läget  (Numerisk) 
vid teckeninmatning.

Visas i läget  (Grekisk) vid 
teckeninmatning.

Visas i läget  (Utökad 1:) 
vid teckeninmatning.

Visas i läget  (Utökad 2:) 
vid teckeninmatning.

Visas vid tangentlåsläge och 
används till att låsa upp 
uppringningsknapparna.

Används för att söka efter en 
post i telefonboken (alfabetiskt).

Används för att väntkoppla ett 
samtal.

Används för att upprätta ett 
samtal mellan flera personer.
13



Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Justering av ringsignal

Justering av volym i lur/högtalare

• Vid Konferensläge: endast vibration/tonljud av/mikrofonvolym hög
• Du kan välja om den bärbara telefonen ska vibrera när ett samtal tas emot.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “     
Signalalt.”. 

Välj
“Ringvolym”.

Välj önskad inställning 
(6 nivåer/Konferensläge/AV).

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “     
Signalalt.”. 

Välj 
“Vibrator”.

Välj önskad 
inställning (PÅ/
Vib     Ring/AV).

Under ett samtal

Flytta styrspaken UPPÅT eller NEDÅT för att justera volymen.
(Lurvolym - 3 nivåer, Högtalarvolym - 6 nivåer)
14



Innan du börjar använda den bärbara telefonen
Knapplås
Du kan låsa uppringningsknapparna när den bärbara telefonen är i vänteläge.

Välja språk

• Du kan välja Auto-läge eller ett av 16 språk:

• Vid Auto-läge används automatiskt språkinställning som valts för systemet.
• Displayspråket för både den bärbara telefonen och telefonsystemet kan ändras, 

och båda bör vara inställda på samma språk. Mer information finns i 
användarhandboken för telefonsystemet.

Tryck på styrspaken 
i mer än 2 sekunder 
för att låsa/låsa upp.

Olåst

<Teckenfönstersymboler>

Låst

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “     
Inställning Lur”. 

Välj 
“Displayinställn”.

Välj 
“Välj språk”.

Välj det språk 
du vill ha.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Deutsch, English, Español, FRANCAIS, Italiano, Dansk, Nederlands, Svenska, 
Suomi, E     HNIKA, Magyar, Português, Polski, slovensky,   eština, Hrvatski.c
15



Ringa samtal

Ringa samtal

Ringa upp en annan anknytning

Ringa upp en extern samtalspart
Använda linjevalsnummer

Använda programmerbara Ln-knappar

• * Numret för automatisk linjeval är inställt som förval i systemet. Kontakta din 
återförsäljare för mer information.

• Du kan kontrollera att numret matades in korrekt innan du ringer upp 
(förberedande uppringning) genom att ange numret och sedan trycka på .

• Om du vill ta bort hela numret vid förberedning håller du  nedtryckt.
• Om “ ” blinkar flyttar du dig närmre basstationen och försöker igen.
• Avbryt uppringningen genom att trycka på .

anknytningsnr

Slå anknytningsnummer. Tryck AVBRYT för
att avsluta samtal.

Tala.Tryck på TALA/
HÖGTALAR-
TELEFON.

Slå externt 
telefonnummer.

externt telefonnr

Tryck 
AVBRYT för 
att avsluta
samtal.

Tala.Tryck på 
TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON.

ELLER

Ange 
linjevalsnumret.

8
Ln-

linjegruppnr

0 *

Tryck 
AVBRYT för 
att avsluta
samtal.

Flytta 
styrspaken 
åt höger. Välj ledig 

Ln-knapp.  

Tala.

externt telefonnr

Slå externt 
telefonnummer.

ELLER

Tryck på ledigt 
Ln-nummer (0-9,    , #).

X

Tryck på 
styrspaken.
16



Ringa samtal
Uppringning med snabbval
Du kan enkelt ringa upp genom att tryck på en tilldelad snabbvalsknapp.

Använda samtalslogg

Använda utgående samtalslogg

• Information om hur du tilldelar ett telefonnummer som snabbval finns på 
sidan 31.

Tryck och håll ner knappen som 
tilldelats snabbval.

Tryck på TALA/
HÖGTALARTELEFON.

X

BeskrivningFunktion Teckenfönstersymboler

Du kan ringa samtal med hjälp av de nummer 
du har ringt upp tidigare.

Du kan ringa samtal med hjälp av numren för 
de samtal du har besvarat.

Utgående 
samtalslogg

Inkommande 
samtalslogg

Du kan ringa samtal med hjälp numren för de 
samtal som en inkommande samtalsgrupp 
har besvarat.

Inkommande 
samtalsloggrupp

Om du vill ringa upp 
senast slaget nummer.

Välj ett 
alternativ.

Tryck på TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON. 

Tryck på 
TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON. 

Tryck på höger 
systemknapp.

ELLER

Tala. Tryck
AVBRYT för
att avsluta 
samtal.
17



Ringa samtal
Använda inkommande samtalslogg

Använda inkommande samtalsloggrupp

• Externa nummer som lagrats med namn i personlig telefonbok visas i 
samtalsloggen.

• Vid uppringning via telefonbok i telefonväxelns system sparas inte personens 
namn i utgående samtalslogg. Om du vill att namn och nummer ska sparas i 
loggen måste du kopiera posten till personlig telefonbok innan du slår numret. 
(Se sidan 30.)

Välj ett 
alternativ.

Tryck på TALA/
HÖGTALAR-
TELEFON. 

Tryck AVBRYT
för att avsluta
samtal.

Tala.

Tala.Tryck på 
TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON.

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck AVBRYT
för att avsluta
samtal.

Tryck på höger 
systemknapp.

Tryck på höger 
systemknapp.

Välj ett 
alternativ.

Tryck på 
styrspaken.

Ange 
inkommande
samtalsloggruppnr.

gruppnr
18



Ringa samtal
Använda telefonboken

Använda personlig telefonbok

Använda telefonbok i telefonväxelns system

Använda telefonbok över anknytningar

BeskrivningFunktion Teckenfönstersymboler

Personlig 
telefonbok

Telefonbok i 
telefonväxelns 
system

Telefonbok 
över
anknytningar

Du kan ringa ett samtal med hjälp av de 
anknytningsnummer som har lagrats i 
telefonsystemet.

Du kan ringa ett samtal med hjälp av numren 
som lagrats i personlig telefonbok. 

Du kan ringa ett samtal med hjälp av de 
nummer som har lagrats i telefonsystemet.

(Se sidan 26).

namn 

Tryck på vänster
systemknapp.

Ange första 
bokstaven i 
namnet.*

Välj ett 
alternativ.

Tryck på TALA/
HÖGTALAR-
TELEFON.

namn 

Tryck på vänster
systemknapp.

Tryck på vänster
systemknapp.

Ange första 
bokstaven i 
namnet.*

Välj ett 
alternativ.

Tryck på 
TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON.

Tryck på
vänster
systemknapp.

Tryck på
vänster
systemknapp.

Ange första 
bokstaven i 
namnet.*

Välj ett 
alternativ.

Tryck på 
TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON.

Tryck på
vänster
systemknapp.

namn 
19



Ringa samtal
• * Tryck på den sifferknapp (0-9) som motsvarar bokstaven du söker efter. Välj 
sedan önskat tecken genom att trycka upprepade gånger på knappen.

• Så här söker du efter en post som finns lagrad i telefonboken:

* Information om hur du anger tecken:
1. Välj önskat läge vid teckeninmatning genom att trycka upprepade gånger på 

den högra systemknappen.

2. Tryck på den sifferknapp (0-9) som motsvarar bokstaven du söker efter. Välj 
sedan önskat tecken genom att trycka upprepade gånger på knappen.

<Indexsökning-Telefonbok i telefonväxelns system>

<Indexsökning-Telefonbok över anknytningar>

första bokstaven*

<Indexsökning-Personlig telefonbok>

första bokstaven*

Välj 
“Indexsökning”.

<Kategorisökning-Personlig telefonbok>

Välj 
“Kategori”.

första bokstaven*

Välj kategorinummer 
eller Alla.

Normal Grekisk
20



Ta emot samtal

Ta emot samtal

Internsamtal/Externsamtal/Gruppsamtal

Tillfällig justering av ringsignalen

• Du kan även besvara ett samtal så här:
– Autosvar (Se sidan 42.)
– Svara med knapp (Se sidan 42.)
– Autosvar (Se sidan 42.)

Tryck AVBRYT för 
att avsluta samtal.

Tala.Tryck på TALA/
HÖGTALARTELEFON. 

Tryck på INTERNT. Tryck AVBRYT för att avsluta samtal.

Tryck 
AVBRYT 
för att 
avsluta 
samtal.

Tala.

Flytta 
styrspaken 
åt höger.

Tala.
Välj Ln-knapp.   

ELLER

Internsamtal/Externsamtal/Gruppsamtal

Internsamtal

Externsamtal

När du besvarar ett samtal

(Välj en Ln-linje med en snabbt blinkande ikon.)

(Välj en Ln-linje med en 
snabbt blinkande ikon.)

Besvara ett samtal när det ringer i den bärbara telefonen

Besvara ett samtal på en specifik linje

Besvara ett samtal när det ringer i den bärbara telefonen

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på Ln-numret (0-9,    , #).

I

X

Tryck på styrspaken för att 
aktivera eller stänga av ringsignalen.

När du besvarar ett samtal

ELLER

Flytta styrspaken UPPÅT 
eller NEDÅT för att justera volymen.
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Ta emot samtal
Uppringarens ID
Om du får ett externt samtal med information om uppringar-ID, sparas informationen i 
loggen för inkommande samtalslogg.

• * Tryck på , för att bekräfta varje post. (Se sidan 30.)
(namn - max 16 tecken/telefonnr - max 32 siffror)

<Vänteläge>

Nya samtal har 
besvarats.

Tryck på höger 
systemknapp.

Ange 
gruppnumret.

Tryck på 
styrspaken.

 02 JUL 14:59

James Smith
0123456789

Tid 
Besvarat kl 
(tidpunkt)

Besvarat den 
(datum)

NamnTelefonnr

Åtkomst till logg för inkommande samtalsgrupp

Tryck på 
styrspaken.

gruppnr 

Välj ett 
alternativ.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “Spara 
nummer”.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj ett 
alternativ.

Välj ett 
alternativ.

Välj 
“Radera”.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “JA”.

Ringa en uppringare

Spara information om uppringaren personlig telefonbok

Radera

Tala.Tryck på TALA/ 
HÖGTALAR-
TELEFON.  

Tryck AVBRYT för 
att avsluta samtal.

301:Paul

   Nya samtal
  3.jul 10:08

Gamlt:Obesvarat

James Smith
0123456789

<Visning av uppringar-ID>
Samtalets 
status

namn
telefonnr

kategorinr

Ange ett namn, 
telefonnummer och 
välj kategorinummer, 
eller AV.*
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Under pågående samtal

Under pågående samtal

Överflytta ett samtal
Överflytta till en anknytning

Överflytta till ett externt nummer

Väntkoppla
Väntkoppla (Vanlig väntkoppling)
Du kan placera ett samtal i vänteläge så att alla användare kan återta samtalet.

• * Numret för automatisk linjeval är inställt som förval i systemet. Kontakta din 
återförsäljare för mer information.

• För att återta samtalet innan uppringd part svarar trycker du på .

Slå 
anknytningsnummer.

Under ett samtal

Tala. Tryck  
AVBRYT  
för att avsluta 
samtal.

Tryck på 
RENSA/ 
ÖVERFLYTTNING.

anknytningsnr

Slå externt 
telefonnummer.

Tala.

Under ett samtal

Ange  
linjevalsnumret.

Tryck 
AVBRYT 
för att avsluta 
samtal. 

Tryck på 
RENSA/ 
ÖVERFLYTTNING.

8

ELLER
externt telefonnr

Ln-
linjegruppnr

0 *

Tryck på vänster systemknapp.

Under ett samtal
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Under pågående samtal
Väntkoppla (Exklusiv väntkoppling)
Du kan placera ett samtal i vänteläge så att endast du kan återta samtalet.

Hämta 

• Metoden som används för att väntkoppla ett samtal beror på det aktuella läget 
för väntkoppling (Vanlig väntkoppling/Exklusiv väntkoppling). Den ansvarige för 
telefonsystemet kan upplysa om aktuellt läge.

• Om du ska väntkoppla flera externa samtal, måste du i förväg tilldela de 
nödvändiga Ln-knapparna (Linje/Linjegrupp/Slinglinje/ICD grupp) till en 
programmerbar knapp.

Tryck på vänster 
systemknapp igen.

Tryck på vänster 
systemknapp.

 Under ett samtal

Flytta styrspaken 
åt höger. Välj Ln-knapp.   

(Välj en Ln-linje med en 
långsamt blinkande ikon.)

Tryck på Ln-numret (0-9,    , #).
(Välj en Ln-linje med en långsamt blinkande ikon.)

Tryck på
INTERNT.

Internsamtal

Externsamtal X

Tryck på 
styrspaken.

ELLER

I
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Under pågående samtal
Handsfree-samtal
Du kan tala med uppringaren genom handenhetens högtalare.

Sätta på/stänga av mikrofonen

• Om du placerar den bärbara telefonen i laddaren under pågående samtal, 
kommer samtalet att kopplas ned.

Under ett samtal

Tryck på TALA/HÖGTALARTELEFON när du vill växla  
mellan de båda lägena (handsfree/lur).

Under ett samtal

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.

Välj
“      Sekretess”.
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Använda telefonboken

Använda telefonboken

Personlig telefonbok
Du kan spara upp till 200 poster med namn, telefonnummer och kategorinummer i 
handenheten för enkel åtkomst. Alla katalogposter lagras i alfabetisk ordning.

Identifiering av inkommande samtal
Du kan sortera posterna i personlig telefonbok i 9 olika kategorier. Ett samtal från någon 
som finns sparad i en av kategorierna indikeras genom ringsignaltyp och 
blinkmönsterinställningen (LED) för motsvarande kategori.

Alternativ Inställning

Ringsignalmönster 15 typer av ringsignaler (Se sidan 40.)

Blinkmönster 3 mönster (Se sidan 40.)
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Använda telefonboken
Lagra en ny post

• Information om hur du anger tecken finns på sidan 32.
• * Giltiga tecken är “0-9”, “ ”, “#”, PAUS.
• * Det går att lagra upp till 200 poster i telefonboken, men alla telefonnummer 

som lagras och som är längre än 24 siffror räknas som två poster i 
telefonboken.

• * Om det endast finns en tillgänglig minnesplats för telefonboken kan du inte 
spara telefonnummer som är längre än 24 siffror.

• När du sparar nummer för externa parter bör du spara ett linjevalsnummer 
tillsammans med varje nummer.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

namn

Tryck på 
styrspaken.

telefonnr

Välj kategorinummer 
eller AV.

Ange telefonnummer*
(max 32 siffror).

Ange namn 
(max 16 tecken).

Namn

Telefonnumret

Privat kategori

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “       Lagra 
nytt nr.”. 
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Använda telefonboken
Ändra

• Information om hur du anger tecken finns på sidan 32.
• * Giltiga tecken är “0-9”, “ ”, “#”, PAUS.
• * Det går att lagra upp till 200 poster i telefonboken, men alla telefonnummer 

som lagras och som är längre än 24 siffror räknas som två poster i 
telefonboken.

• * Om det endast finns en tillgänglig minnesplats för telefonboken kan du inte 
spara telefonnummer som är längre än 24 siffror.

• Ändra ett tecken eller siffra genom att flytta på styrspaken  så att det/den 
markeras. Tryck på  för att ta bort och ange sedan nytt tecken eller ny siffra.

• Om du vill ta bort hela raden håller du  nedtryckt.
• Flytta markören åt vänster eller höger genom att flytta på styrspaken  

respektive .

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj kategorinummer 
eller AV.

Ändra telefonnummer*
(max 32 siffror).

Ändra namn 
(max 16 tecken).

Välj ett 
alternativ.

Tryck på 
vänster 
systemknapp.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “Ändra”. Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Namn

Telefonnumret

Privat kategori

namn 

telefonnr
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Använda telefonboken
Radera

Lagra en Post i personlig telefonbok
Använda utgående samtalslogg

Använda inkommande samtalslogg

Tryck på vänster 
systemknapp.

Välj “JA”.Tryck på 
styrspaken.

Välj ett 
alternativ.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “Radera”.Tryck på 
styrspaken.

namn
telefonnr

kategorinr

Ange ett namn, telefonnummer 
och välj kategorinummer, eller AV.*

Tryck på
höger 
systemknapp. 

Välj ett
alternativ.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.

Välj “Spara 
nummer”.

Tryck på
styrspaken.

Välj ett
alternativ.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.

Välj “Spara 
nummer”.

Tryck på
styrspaken.

namn
telefonnr

kategorinr

Ange ett namn, telefonnummer 
och välj kategorinummer, eller AV.*
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Använda telefonboken
Använda inkommande samtalsloggrupp

Använda telefonboken i telefonväxelns system

• * Tryck på , för att bekräfta varje post.
(namn - max 16 tecken/telefonnr - max 32 siffror)
– Det går att lagra upp till 200 poster i telefonboken, men alla telefonnummer 

som lagras och som är längre än 24 siffror räknas som två poster i 
telefonboken.

– Om det endast finns en tillgänglig minnesplats för telefonboken kan du inte 
spara telefonnummer som är längre än 24 siffror.

• När du lagrar ett extern telefonnummer, lagras linjevalsnumret automatiskt. 
Linjevalsnumret måste vara identiskt med den bärbara telefonens inställning 
“Accesskod linje” setting (Telefontjänster). (Se sidan 41.)

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
höger 
systemknapp.

Flytta styrspaken 
UPPÅT eller NEDÅT.

Ange inkommande
samtalsloggruppnr.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.

Välj “Spara 
nummer”.

gruppnr

Välj ett
alternativ.

Tryck på
styrspaken.

namn
telefonnr

kategorinr

Ange ett namn , 
telefonnummer och välj 
kategorinummer, eller AV.*

Välj “Spara 
nummer”.

Tryck på vänster
systemknapp.

Tryck på vänster
systemknapp.

Tryck på
styrspaken.

Välj ett
alternativ.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.

namn
telefonnr

kategorinr

Ange ett namn, telefonnummer 
och välj kategorinummer, eller AV.*
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Använda telefonboken
Uppringning med snabbval
Telefonnumren som finns lagrade i personlig telefonbok kan tilldelas som snabbval.

• “ ” visas intill de snabbvalsnummer som har en registrerad post i telefonboken.

Tryck på vänster 
systemknapp.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.

Välj ett 
alternativ.

Tryck på ett tomt 
snabbvalsnummer (1-9).

Välj “Reg.
snabbval”.

Tryck på
styrspaken.

Tryck på
styrspaken.
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Använda telefonboken
Ange tecken
Du kan ange tecken och siffror med hjälp av 
uppringningsknapparna. Du kan välja ett av fem teckenlägen genom 
att trycka på höger systemknapp när du anger ett namn. 
Funktionssymbolen ovanför systemknapp visar aktuellt teckenläge. 
Se “Teckenlägetabell” (sidan 33) för tillgängliga tecken.

Exempel: Skriv “Anne” i normalt läge.

• För att skriva ett tecken som finns på samma knapp som det föregående 
tecknet, flyttar du markören genom att flytta på styrspaken , och skriver 
sedan tecknet.

• Om du av misstag skriver fel tecken flyttar du på styrspaken  så att tecknet 
markeras. Tryck på  för att radera det och ange sedan rätt tecken.

• Om du ska radera en hel rad håller du  nedtryckt.
• Flytta markören genom att dra styrspaken .

A, a
B, b

C, c

2

Tryck på höger systemknapp om du vill växla teckenläge när du ändrar namnet 
i telefonboken.

Utökad 2:Normal Numerisk Grekisk Utökad 1:

6 62 336 6
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Använda telefonboken
Teckenlägetabell
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Funktionslista

Funktionslista

Den här funktionslistan gäller endast när bärbara telefonen är kopplat till ett 
telefonsystem i KX-TDA-serien. Mer information finns i användarhandboken för 
KX-TDA-serien/KX-TD816/KX-TD1232 eller kontakta din återförsäljare.

Funktion Använda funktionerna

Ringa upp
Använd knappen som 
är tilldelad som snabbval.

Uppringning 
med 
snabbvals-
knapp  

Hot Line*1

Växelsamtal

Systemkort-
nummer

Porttelefons
-samtal

Ringa samtal

porttelefonnr (2 siffror) 

systemkortnr (3 siffror)

Ringa upp

Lagra

Välj  
“       PBX Program”.

Välj en 
programmerbar
knapp.

önskat 
telefonnr

Aktivera/avbryta

Ringa upp

Lagra

Aktivera

Avbryta

IN-kod: Personligt identifieringsnummer

ICD grupp: Inkommande samtalsgrupp

2
önskat 
nummer

TR-ton: Tillbakaringningston

0 247

47 0

1

0

13

9
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Funktionslista
 Funktion Använda funktionerna

Under ett samtal

Praktiska funktioner

Vidare-
koppling

Upptagen

Avbryta

Inget svar

Upptagen/
Inget svar

Ln-linjeval

Alla samtal
anknytningsnr

externt 
telefonnr

Medflyttning
ditt anknytningsnr 

Medflyttning
Avbryta

Alla samtal

Externsamtal

Internsamtal

ELLER

0

1

2

0

2

3

4

5

7

8

Ringa samtal

Samtal med 
flera parter

önskat 
telefonnr 

Lämna ett konferenssamtal

Lägga till fler personer under pågående samtal

Tala med den 
nya personen.

Tala med flera 
personer.

17

Automatisk 
tillbakaring-
ning vid 
upptaget

Ställa in Avbryta
När du hör en upptagetton

När du hör en tillbakaringningssignal När du hör en tillbakaringningssignal
Svara från ledig anknytning Svara från ledig utgående linje

externt telefonnr

6

TR-ton

4 6
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Funktionslista
 Funktion Använda funktionerna

Praktiska funktioner

Samtal 
väntar

Väntkoppla pågående samtal och tala med den nya personen
När du hör en samtal väntar-ton

Person-
sökning

sökgruppnr (2 siffror)

Personsöka

Svara

Vänta på svar.
Meddela.

Stör ej

Alla samtal

Externsamtal

Internsamtal

0

2

1

Aktivera

Avbryta0

1
17

Hämta 
samtal Grupp

Direkt
anknytningsnr

gruppnr (2 siffror)

14

04

ELLER

(Hoppa över detta steg om båda personerna 
ringer från anknytningar.)

I

Aktivera

Aktivera/avbryta för externsamtal

Aktivera/avbryta för internsamtal

Inget samtal

Ingen ton

Ton

Sända en 
samtal 
väntar-ton*2

När du hör en upptagetton

Vänta på svar.1

1
0

1

0

1

37
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3 3

7 2
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Funktionslista
• *1 När Hot Line används med den här metoden kommer motsvarande ikon inte 
att visas. Ikonen visas endast när Hot Line (Direktanrop) används med 
metoden på sidan  41.

• *2 Du kan inte sända en samtal väntar-ton när:
– uppring person inte har aktiverat samtal väntar-funktionen.
– uppring person har aktiverat datalinjesäkerhet.

• *3 Om den bärbara telefonen inte har någon PIN-kod kan anknytningen inte låsas.

Funktion Använda funktionerna

Praktiska funktioner

Meddelande 
väntar

Uppringare

Uppringd 
anknytning

Lämna en indikering om att meddelande väntar

Ta bort en indikering om att meddelande väntarv

När uppringd anknytning är upptagen eller ingen svarar

Ringa tillbaka

O

Vid Logga på

Vid Logga av

Logga 
på/av

Rensa 
anknytningens 
inställningar

Alla

Definierad

Stationslås*3

Spärra

Öppna

ICD grupp-
anknytningsnr

ELLER

anknyt-
ningsnr

ELLER

anknytningens PIN-kod 
(max 10 siffror)

4

Frånvaro-
meddelande

Ställa in

Avbryta 

Meddeland-
enr (1-9)057

05 07

Parameter 
(om så krävs)

13 67

7 3 6 0

9 07

007

17 7

07 7

07 2
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Programmering

Programmering

Ändra grundinställningarna
Du kan anpassa telefonen genom att ändra inställningarna under “Inställning Lur” i 
menylistan enligt följande:

• Återgå till föregående meny genom att trycka på .
• Tryck på  om du vill avbryta.
• En ljudsignal hörs som indikerar att de nya inställningarna har sparats.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “     
Inställning 
Lur”.

Välj önskat 
huvudalternativ.

Välj önskat
underalternativ.

Tryck på 
styrspaken.

Följ 
inställningen.

inställning

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.
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Programmering
Menylayout för handenhetens inställning

Signalalt. Ringvolym

Tonalt. Knappljud

Telefontjänster Direktanrop Nr.

Displayinställn Display: Passn.

Grupp Ringsign.

Välj språk

LED färg

Privat färg

Kategorinamn

Direkt På/AV

Accesskod linje

Registrera

Välj bas

Registr.tel.lur

Ta Bort Bas

Nummerpres.

Andra alt. Byt tel.lur PIN

Autosvar

Standard inst.

Svara med knapp

Autosvar

Autosv. fördröj

Redig.F knapp

Privat rington

Tidslarm

Laddare

Vibrator

LCD kontrast

Guidning

Inställning Lur

Ringsignal EXT

Ringsignal INT

Räckviddslarm

Flex Bas Ange

Redigera namn
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Programmering
Du kan välja typ av 
ringsignal för olika 
samtalstyper 
(interna, externa, grupp). 

Beskrivning InställningUnderalternativHuvudalternativ Standard

Nivå 3

Ringsignal 1

PÅ

BS & HS Nr.

Auto

Internsamtal-Grön, 
Externsamtal-Röd, 
Gruppsamtal-
Orange

Ringvolym

Knappljud

Tidslarm

Signalalt.

Tonalt.

Ringsignal EXT

Ringsignal INT

Grupp Ringsign.

Display: Passn.

Välj språk

LED färg

Displayinställn        

Privat rington

Alarmnr
Alarmlage
(AV/En gång/
Rep. dagligen)
Alarmtid
Spela in memo.
15 typer av 
ringsignaler

6 nivåer/
Konferensläge/
AV

PÅ/AV

Auto/16 språk

Samtalstyp
(Externsamtal/
Internsamtal/
Gruppsamtal)
Färg 
(Grön/Röd/
Orange)

Fönster 4 Typ
(Basnummer/
Handset 
nummer/Namn 
Tel.lur/BS & 
HS Nr.)/AV

15 typer av 
ringsignaler

Justera ringsignalens 
volym.

Stäng av knappljudet eller 
välj typ av knappljud.

Välj fönstret i vänteläge.

Välj språk. 

Du kan välja färg på 
lampan för olika 
samtalstyper 
(interna, externa, grupp).

Ett alarm ljuder vid den inställda tiden.
En påminnelse kan också visas. 

Välj ringsignaltyp för 
samtal i respektive 
kategori.

Ringsignal ange
Laddare Välj om bärbara telefonen 

ska ringa medan den laddas
eller inte.

Ringsignal ange/
Ringsignal från

Ej lagrad

15 typer av 
ringsignaler

Välj en kategori. 

AV
Vibrator Aktiverar den bärbara 

telefonens vibrering vid 
inkommande samtal. 

PÅ/Vib    Ring/
AV

Räckviddslarm Anger att en varningston 
ska höras om du är nära 
att komma utom räckvidd.

PÅ/AV PÅ

(Se sidan 43).
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Programmering
Vid läge PÅ kan du ringa 
upp lagrat telefonnummer 
i “Direktanrop Nr.” 
genom att trycka på TALA. 
Du kan inte ringa något 
annat telefonnummer.

Ange huvudledningens 
nummer (linjeval) som 
motsvarar inställningen i 
telefonsystemet. Tre 
linjeval kan sparas.

Beskrivning InställningUnderalternativHuvudalternativ Standard

PBX program.

Nr.1
Nr.2
Nr.3

Nummerpres.

Displayinställn

Telefontjänster

Accesskod linje

HS telefonbok/
PBX program.

Lagra ett telefonnummer 
när du ska ringa upp 
genom att trycka på TALA.

Ej lagradAnge telefonnr.

Välj nummer.+
Ange linjeval.

PÅ/AV

Nivå 4LCD kontrast 6 nivåerJustera LCD-kontrasten.

PÅ
Guidning PÅ/AV

Välj om standardfönstret 
ska visas i viloläge eller 
inte.

Direktanrop Nr.

Direkt På/AV

Väljer vilken 
uppringarinformation som visas 
när ett samtal tas emot. 
Antingen informationen i 
personlig telefonbok eller 
informationen som finns sparad 
i telefonsystemet kan visas.

0
8XX*

Ej lagrad

Kategori 1-9Kategorinamn Välj en kategori. Redigera kategorinamnet.

Grön

Privat färg    
Välj en kategori.
Färg
(Grön/Röd/
Orange)

Välj lampans färg för 
samtal i respektive 
kategori. Inställningen 
“Privat färg” 
har företräde framför 
“LED färg”.

AV

Redigera namn Gör att du kan ändra namn 
på de programmerbara 
knapparna (max 12 tecken).

Välj en 
programmerbar
knapp.+Ändra 
namn.

Ej lagrad

Flex Bas Ange Gör att du kan välja en 
basstation och aktivera 
“Redigera namn”. Denna 
menyn visas inte om en 
handenhet är registrerad 
till endast en basstation.

Basnummer
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Programmering
• * XX är identiskt med gruppnumret för Ln-linjen och 8XX motsvarar alla 
tresiffriga koder som börjar med “8”.

Beskrivning InställningUnderalternativHuvudalternativ Standard

Ange tel.lurPIN.
+Välj “JA”.

Återgå till 
standardinställning av 
handenheten förutom 
registreringen. 

AV

AV

Svara med knapp

PÅ/AV

Vid läge PÅ kan du 
besvara ett samtal genom 
att trycka på valfri 
uppringningsknapp.

6 sek

PBX program.

Autosv. fördröj

5-20 sek

Ange antal sekunder  
innan ett samtal ska 
besvaras automatiskt när 
funktionen är aktiverad.

Autosvar 2 samtalstyp 
(Endast internt/
Int&Externt)/AV

Välj typ av samtal som ska 
besvaras av AUTOSVAR.

Redig.F knapp Gör det möjligt för dig att 
tilldela en funktion till en 
programmerbar knapp 
och använda den som en 
snabbknapp.

PÅPÅ/AV

Vid inställningen PÅ kan 
du besvara samtal genom 
att bara lyfta upp 
handenheten från 
laddaren.

0000
Byt tel.lur PINAndra alt. Gammal PIN-kod.+

Ny PIN-kod.+
Bekräfta ny PIN-kod.

Ändra handenhetens 
PIN-kod.

Standard inst.

Autosvar

Ej lagrad

Ej lagrad

Registr.tel.lurRegistrera Basnummer
Bas-PIN-kod
[Personligt 
identifierings-
nummer]

Registrera en handenhet 
till basenhet.

Ta Bort Bas tel.lurPIN 
(Standard: 0000)
Basnummer

Avbryta registreringen av 
en handenhet.

Välj bas Auto/
Basnummer

Välj basenhet. Auto

Se sidan 44.
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Programmering
Inställningar för påminnelselarm

• * Du kan välja antingen 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat genom att 

trycka på .

• För att rensa det påminnelsealarm som visas trycker du på  och väljer “JA”.

• Om du talar i telefonen, ljuder inte alarmet förrän du har avslutat samtalet.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj 
“Tidslarm”.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj påminnelseläge
(AV/En gång/
Rep. dagligen).

Välj
“     Inställning
Lur”. 

Välj påminnelse-
nummer (1-3).

Tryck på 
styrspaken.

datum/tid*

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Spela in memo.En gång: Ange datum och tid.
Rep. dagligen: Ange tid.

När “En gång/Rep. dagligen” är valt

memo

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj ringsignaltyp 
(1-15).

Tryck på 
styrspaken.

När “AV” är valt

Tryck på AVBRYT.

För att stoppa alarmet
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Programmering
Ändra programmerbar knapp

• * Alternativen på sidan 45 kan du tilldela och nå via teckenfönstret.
• För att tilldela ett alternativ annat än “PBX program.” till en programmerbar 

knapp som redan har används ställer du in knappen på “Ej lagrad”.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “Andra
alt.”.

Välj
“Redig.F 
knapp”.

Tryck på 
styrspaken.

Välj en önskad 
programmerbar 
knapp.

Tryck på 
styrspaken.

Välj ett 
alternativ.*

Välj “     
Inställning 
Lur”. 

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
höger 
systemknapp.

ELLER

Välj
“      PBX 
Program”.

Välj en 
programmerbar
knapp.

2
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Programmering
• För att nå underalternativ trycker du på .

UnderalternativHuvudalternativ

Meny

Nr.tagning

Samtalslogg

Nummerpres.

Lagra nytt nr.

Telefonbok Lur
Systemkortnr.
Internnr. lista

Återuppring
Inkom.logg
Inkom.logg Grp

Inställning Lur

PBX Program

Walkie-Talkie

Tidslarm

Tonalt. Knappljud
Räckviddslarm

Registrera

Signalalt. Ringvolym
Vibrator
Ringsignal EXT
Ringsignal INT
Grupp Ringsign.
Privat rington
Laddare

Displayinställn Display: Passn.
Välj språk
LED färg
Privat färg
Kategorinamn
Nummerpres.
LCD kontrast
Guidning
Flex Bas Ange
Redigera namn

Andra alt. Byt tel.lur PIN
Autosvar
Standard inst.
Svara med knapp
Autosvar
Autosv. fördröj
Redig.F knapp

Telefontjänster Direktanrop Nr.
Direkt På/AV
Accesskod linje

Välj bas

PBX program.

Signalalt. Ringvolym
Vibrator
Ringsignal EXT
Ringsignal INT
Grupp Ringsign.
Privat rington
Laddare
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Övriga

Övriga

Walkie-Talkie
I radiotelefoniläge kan du kommunicera med en annan handenhet, även när du befinner 
dig utanför basstationens räckvidd. Endast Panasonic DECT Bärbar Telefon som stöder 
radiotelefoni kan användas. Handenheterna måste befinna sig i läget för bärbar 
radiotelefoni och ha samma gruppnummer. I radiotelefoniläge kan du inte ringa eller 
besvara samtal via telefonväxeln.
Walkie-Talkie PÅ

Walkie-Talkie AV

• Tryck på  när du vill avbryta.
• När radiotelefoniläge är PÅ visas handenhetens nummer följt av

“Walkie-Talkie”.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “       Walkie-
Talkie”.

Välj “PÅ”.Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj “AV”.
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Övriga
Ställa in läget för Walkie-Talkie

Samtala i Walkie-Talkie

• Tryck på  när du vill avbryta.
• * Kan en valfri kombination av tre siffror användas. Anteckna och spara din kod.
• Varje handenhet måste ha en unik kod.

• Tryck på  när du vill avbryta.
• * Den som anropar kan trycka på  för att ringa upp alla handenheter i 

samma läge för radiotelefoni.

gruppnr 

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Välj 
“Inställning”.

Ange gruppnummer* 
(3 siffror).

Tryck på 
styrspaken.

handenhetnr

Ange handenhetens 
nummer (1-9).

Tryck på 
styrspaken.

Välj
“       Walkie-
Talkie”.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på 
styrspaken.

Tryck på INTERNT. Ange handenhetens 
nummer.*

Tryck på TALA/
HÖGTALARTELEFON.

Anropa Besvara

handenhetnrI
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Övriga
Använda bältspänne
Du kan hänga handenheten på ditt bälte.

Montering på vägg

1 Anslut nätadaptern till laddaren.

2 Skruva in två skruvar i lämplig storlek i 
väggen enligt väggmonteringsmallen 
nedan.
När du skriver ut den här sidan för att 
väggmontera kan utskriftens mått skilja 
sig något från det indikerade måttet. 
Använd i sådant fall det indikerade 
måttet.
Vid montering av laddaren, se till att 
rätt typ av skruv används beroende på 
väggtyp.

3 Sätt fast laddaren på skruvarna.

• Vid indragning av skruvar, undvik rörledningar och elektriska kablar etc. som 
kan finnas i väggen.

• Skruvskallarna skall inte ligga an mot väggen – lämna ca. 3 mm mellanrum 
mellan väggen och skruvskallen.

• I en del väggar kan skruvplugg behövas i borrhålen innan skruvarna skruvas in.

Du kan sätta fast en 
rem eller liknande.

Ta bort 
bältspännet.

Sladdhållare

Till strömuttaget
Nätadapter

Skruvar

25 mm

25 mm
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Felsökning
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Felsökning

Felsökning

Problem Beskrivning och lösning

Den bärbara telefonen fungerar 
inte.

• Batteriet är slut.
→ Ladda batteriet helt. (Se “Batteriladdning” på sidan 7.)

• Den bärbara telefonen är utloggad eller inte registrerad.
→ Kontakta din återförsäljare.

• Strömmen är AV.
→ Ändra till PÅ. (Se “Ström På/Av” på sidan 8.)

Den bärbara telefonen ringer 
inte.

• Ringsignalens volym är “Av”.
→ Justera ringsignalens volym. (Se “Justering av ringsignal” 

på sidan 14.)

Du kan inte ringa upp/ta emot 
samtal.

• Den bärbara telefonen är utanför räckvidd eller 
basstationen är upptagen.
→ Flytta närmre basstationen eller försök igen senare.

• Radiokanalen är upptagen eller radiokommunikationsfel 
uppstod.
→ Försök igen senare.

Det går inte att ringa upp. • Numret som du har slagit har en restriktion i 
telefonsystemet.
→ Kontakta din återförsäljare.

• Knapparna är Iåsta.
→ Avbryt läget genom att trycka på styrspaken i mer än två 

sekunder. (Se “Knapplås” på sidan 15.)
• Radiokanalen är upptagen eller radiokommunikationsfel 

uppstod.
→ Försök igen senare.

Det hörs ofta brus eller 
störningar.

→ Placera den bärbara telefonen och basstationen längre bort 
från annan elektrisk utrustning.

→ Flytta närmre basstationen.

“Bas Upptagen” visas. • Om basstationen är upptagen.
→ Försök igen senare.

“Handenh. Ej Ans.” visas. • Den bärbara telefonen är utom räckvidd eller strömmen är 
inte av.
→ Försök igen senare.

Den bärbara telefonen slutar 
fungera vid användning.

→ Ändra strömläget till AV och sedan PÅ, försök sedan igen. 
(Se “Ström På/Av” på sidan 8.)

→ Sätt i batteriet och försök igen. (Se “Batteriinstallation” på 
sidan 7.)

Två kort ljudsignaler hörs under 
pågående samtal.

• Radiosignalen är svag.
→ Flytta närmre basstationen.



Viktig information

Viktig information

Batteriinformation
När Panasonic-batteriet är helt laddat [vid 25 °C]:

• Batteriladdning kan vara kortare tid beroende på användningsvillkor och temperatur.
• Batteriet kan inte överladdas.
• Batteriet laddas ur även när enheten är avstängd.
• Den bärbara telefonen kan ta emot samtal under pågående laddning.
• Batteriförbrukningen ökar när den bärbara telefonen är utanför räckvidd. Om “ ” 

blinkar måste du stänga av den bärbara telefonen.
• Rengör handenheten och laddarens kontakter med en mjuk, torr trasa en gång i 

månaden. Rengör oftare om enheten är utsatt för fett, damm eller hög 
luftfuktighet.
Annars kanske inte batteriet kan laddas fullständigt.

• Läs “Viktig anmärkning om korrekt bruk och laddning av Ni-MH-batterier” på sidan 51.
Svagt batteri - varning

Batteriet behöver laddas ut när “ ” blinkar eller när alarmet ljuder varje minut under 
ett samtal.*
* Om varningen om svagt batteri visas under ett samtal, har du några minuter på dig att 

avsluta samtalet. Därefter kommer samtalet att kopplas ned automatiskt.
Byta batteri

Om “ ” blinkar efter några telefonsamtal trots att batteriet är helt laddat, är det dags 
att byta det.
1) Stänga av strömmen för att förhindra minnesförlust.
2) Knäpp upp låset till batterilocket och lyft.

3) Ersätt det gamla batteriet med ett nytt och stäng locket (se sidan 7 för 
batteriinstallation).

4) Stäng höljet och ladda sedan handenheten minst 5,5 timme.

Använda funktionerna Drifttimmar

Vid användning (TALA) ca 17 tim

Vid viloläge (Vänteläge) ca 270 tim
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Viktig information
Använd endast PANASONIC-batterier med när du byter batterier.
• Beställ artikelnummer N4HHGMB00007 eller HHR-P103.
Om du byter batteri innan batterivarningen visas, kan batteriindikatorn visa inkorrekt 
status. Om så är fallet, använder du den bärbara telefonen som vanligt med det nya 
batteriet. När batterivarningen visas laddar du batteriet minst 5,5 timmar. 
Batteriindikatorn kommer då att visa korrekt status.

Observera
För att minska risken för eldsvåda eller personskador, läs och följ dessa instruktioner.
1) Använd endast rekommenderade batterier.
2) Använd endast laddningsbara batterier.
3) Släng inte batteriet i eld. Det kan explodera. Kontrollera lokala regler för 

avfallshantering om det finns speciella instruktioner för bortskaffande.
4) Öppna eller skada inte batteriet. Utsläppt elektrolyt är frätande och kan orsaka 

brännskador eller skador på ögon och hud. Elektrolyten kan vara giftig om den sväljs.
5) Hantera batterierna varsamt så att du undviker kortslutning med ledande material 

som exempelvis ringar, armband och nycklar. Batterierna och/eller det ledande 
materialet kan överhettas och orsaka brännskador.

6) Ladda medlevererade batterier eller andra batterier av rekommenderad typ enligt 
handbokens anvisningar och angivna restriktioner.

Viktig anmärkning om korrekt bruk och laddning av Ni-MH-batterier
Batterier, är på grund av sin konstruktion, utsatta för visst slitage. Ett batteris livslängd 
förbättras om det underhålls på rätt sätt-laddning och urladdning är därvid det viktigaste. 
Du bör beakta följande för att batteriet ska få största livslängd. 
Ni-MH-batterier har en så kallad “minneseffekt”. Om helt uppladdade batterier används 
flera gånger under endast 15 minuter i handenheten och därefter återladdas, kommer 
kapaciteten att minska med 15 minuter beroende på minneseffekten. Du bör därför ladda 
ur batterierna helt, dvs använda dem i handenheten tills “ ” i teckenfönstret börjar 
blinka. Därefter laddar du dem enligt anvisningarna i handboken. Om minneseffekten har 
inträffat, är det möjligt att uppnå nästan fullständig kapacitet i Ni-MH-batterierna genom 
att ladda och ladda ur dem flera gånger i följd.
Ni-MH-batterierna kan även självurladdas. Självurladdningen beror på omgivningens 
temperatur. Vid temperaturer under noll grader kommer självurladdningen att vara som 
lägst. Hög luftfuktighet innebär hög självurladdning. Långtidsförvaring kommer också att 
leda till självurladdning. Ett dött Ni-MH-batteri bör inte kastas på vanligt sätt. De 
innehåller giftig tungmetallhydrid och bör därför återvinnas.

VARNING

RISK FÖR EXPLOSION OM BATTERIET 
ERSÄTTS MED FEL TYP.

KASTA FÖRBRUKADE BATTERIER ENLIGT 
LOKALA AVFALLSINSTRUKTIONER. 
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Viktig information
Strilsäker (endast bärbara telefonen)
Bärbara telefonen är stänksäker och uppfyller IP54-klassifikationen för vattenskydd.
Du kan använda bärbara telefonen med våta händer.
• Håll den inte i vatten eller under rinnande vatten.
• Håll bärbara telefonen borta från saltvatten och frätande vätskor.
• Undvik exponering i hög fuktighet under längre tid.
• Vatten i hörlursuttaget kan orsaka skada, stäng locket till hörlursuttaget när det inte 

används. Använd inte bärbara telefonen med våta händer när hörlurarna (extra 
tillbehör) är anslutna.
Anmärkning: Den bärbara telefonen är inte strilsäker när ett headset är anslutet.

• Om bärbara telefonen är våt, torka av den med en mjuk, torr trasa.
• Laddaren är inte utformad att vara stänksäker. Sätt inte bärbara telefonen i laddaren om 

handenheten är våt.

Stötsäker (endast bärbara telefonen)
Bärbara telefonen är stötsäker, men man skall inte kasta eller trampa på den.

Dammsäker (endast bärbara telefonen)
Bärbara telefonen uppfyller IP54-klassifikationen för dammskydd.

Säkerhetsinstruktioner
Läs noga igenom nedanstående säkerhetsföreskrifter.
Säkerhet
Läs och följ dessa anvisningar för att minska risk för brand och personskada.
1) Använd endast den nätsladd, batterityp och batteriladdare som anges i handboken.
2) Strömkälla: nätadaptern ska anslutas till endast sådan typ av strömkälla som är 

markerad på nätadaptern. Nätadaptern används som huvudströmbrytare. Kontrollera 
att det finns ett vägguttag nära enheten och att det är lätt att komma åt.

3) Perioder utan användning: Stäng av strömmen när den bärbara telefonen inte 
används. Under längre perioder när den inte används bör laddaren kopplas ut ur 
vägguttaget.

4) Placera inga metallföremål, som t.ex. mynt eller ringar, ovanpå laddaren. När de blir 
upphettade kan du bränna dig om du vidrör dem.

5) Produkten ska inte användas i närheten av utrustning för akut- eller intensivvård och 
ska inte användas av personer som har en pacemaker.

Installation
Omgivning
1) Vatten och fukt: Använd inte laddaren nära vatten — t.ex. badkar eller diskbänk. 

Fuktiga källarutrymmen bör också undvikas.
2) Värme: Se till att hålla den bärbara telefonen och laddaren borta från värmekällor 

som t.ex. element och köksspis. Placera dem inte heller i rum där temperaturen är 
lägre än 5 °C eller högre än 40 °C.
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Viktig information
3) Apparaterna är utformade för att installeras och användas inom de rekommenderade 
omgivningstemperaturerna och relativa luftfuktigheterna.  Se “Specifikationer” på 
sidan 54.

Placering
1) Förvaring: Placera inga tunga föremål ovanpå den bärbara telefonen eller laddaren.
2) Främmande föremål: Se till att inga föremål ramlar på eller vätskor spills ut på den 

bärbara telefonen och laddaren. Utsätt inte laddaren för  mycket rök, damm, 
mekaniska vibrationer eller skakningar.

3) Placera laddaren på en plan yta. Om laddaren monteras på väggen, se till att den 
hamnar rakt; se sidan 48 anvisningar för vägginstallation.

För bästa prestanda
Räckvidd för användning
1) Räckvidden för användning beror på kontorets topografi, väder och omgivning, 

eftersom signaler överförs mellan basstationen och den bärbara telefonen via 
radiovågor.

2) Vanligtvis är räckvidden större utomhus än inomhus. Om det finns hinder som t.ex. 
väggar kan ljud orsaka störningar med dina telefonsamtal. Utsätt inte laddaren för 
mycket rök, damm, mekaniska vibrationer eller stötar.

3) En bärbar telefon kanske inte fungerar om den är för långt ifrån basstationen 
beroende på byggnadens konstruktion.

Ljud
Tillfälliga ljud eller störningar kan uppstå beroende på elektromagnetisk strålning från 
föremål som t.ex. kylskåp, mikrovågsugn, faxmaskin, TV, radio eller dator. Om 
ljudstörningar uppstår vid telefonsamtal, se till att hålla den bärbara telefonen borta från 
sådan elektrisk utrustning.

Antennen finns i den övre delen av handenheten, vi rekommenderar därför att du håller i 
den nedre halvan av handenheten (se nedan) för att få bättre samtalskvalitet.

VARNING:
DRA UR NÄTSPÄNNINGEN OM DET UPPSTÅR RÖKUTVECKLING, ONORMAL LUKT 
ELLER ONORMALT LJUD. DESSA OMSTÄNDIGHETER KAN ORSAKA BRAND ELLER 
ELEKTRISKA STÖTAR. KONTROLLERA ATT RÖKUTVECKLINGEN HAR SLUTAT OCH 
KONTAKTA SEDAN EN AUKTORISERAD PANASONIC ÅTERFÖRSÄLJARE.
FÖR ATT UNDVIKA RISK FÖR BRAND OCH ELEKTRISK STÖT BÖR DU INTE 
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Viktig information
UTSÄTTA PRODUKTEN FÖR REGN ELLER FUKT. MINIMERA RISKEN FÖR 
ELEKTRISK STÖT GENOM ATT INTE MONTERA ISÄR ENHETEN. LÄMNA IN 
ENHETEN TILL ETT AUKTORISERAT SERVICESTÄLLE NÄR DEN BEHÖVER 
REPARERAS.
HANDTELEFONENS ÖRONMUSSLA ÄR MAGNETISK OCH KAN DRA TILL SIG SMÅ 
JÄRNFÖREMÅL.
VIKTIGT:
Denna trådlösa telefon kanske inte fungerar under strömavbrott. Ha en annan telefon, 
oberoende av lokal strömförsörjning, tillgänglig för användning i nödsituationer.
Om det uppstår ett fel som innebär att de interna delarna kan vidröras måste du 
omedelbart koppla ur strömkabeln och sedan returnera enheten till inköpsstället eller 
servicekontoret.
• Apparaten är framtagen för att hjälpa synskadade hitta uppringningsknapparna.

Specifikationer

Allmänt

Driftförhållanden
5ºC - 40ºC (41ºF - 104ºF), 20% till 80% relativ luftfuktighet 
(torrt)

Handenhet

Storlek Ca.: 152 mm (höjd) x 52 mm (bredd) x 29 mm (djup)

Vikt Ca.: 171 g

Strömförsörjning Ni-MH-batteri (3,6 V, 650 mAh)

Skyddsklass IP54

Tal- och väntetid Upp till 17 timmar taltid (ca.) eller 270 timmar (ca.) väntetid

Laddningstid 5,5 timmar

Laddare

Storlek Ca.: 84 mm (höjd) x 85 mm (bredd) x 61 mm (djup)

Vikt Ca.: 95 g

Strömförsörjning Nätadapter (100-240 V, 50/60 Hz)
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Viktig information
RF-specifikationer

• Vi förbehåller oss rätten att ändra specifikationerna.
• Illustrationerna som används i handboken kan skilja sig något från originalutrustningen.

Information om kassering för användare av elektrisk & elektronisk 
utrustning (privata konsumenter)
Om denna symbol finns på produkterna och/eller medföljande 
dokumentation, betyder det att förbrukade elektriska och elektroniska 
produkter inte ska blandas med vanliga hushållssopor.
För korrekt hantering, inhämtning och återvinning, ska dessa produkter 
lämnas på återvinningscentraler, där de tas emot utan kostnad. I vissa 
länder kan du som ett alternativ lämna in dina produkter hos 
återförsäljaren, när du köper en motsvarande, ny produkt.
Om denna produkt avyttras korrekt sparas värdefulla resurser och 
eventuellt negativa effekter på den mänskliga hälsan och miljön 
förhindras, vilket kan bli fallet vid felaktig avyttring. Kontakta din lokala myndighet för mer 
information om var din närmsta återvinningsstation finns.
Böter kan tillämpas vid felaktig avyttring av dessa sopor, i enlighet med lagstiftningen i 
landet.
För företagsanvändare inom den Europeiska gemenskapen
Om ni vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, vänligen kontakta er återförsäljare 
eller leverantör för mer information.
Information om kassering i övriga länder utanför den Europeiska 
gemenskapen
Denna symbol gäller bara inom den Europeiska gemenskapen.
Om du vill kassera denna produkt ska du kontakta de lokala myndigheterna eller din 
återförsäljare, och fråga om korrekt avyttringsmetod.

Alternativ Beskrivning

Radioaccessmetod Multibärvåg, TDMA-TDD

Frekvensband 1880 MHz - 1900 MHz

Bärvågsantal 10

Bärvågsavstånd 1728 kHz

Bithastighet 1152 kbps

Multiplexförbindelse TDMA, 24 (T×12, R×12) slits per ram

Ramlängd 10 ms

Modulering GFSK

Talkodning 32 kbps ADPCM (CCITT G.721)

Uteffekt Max 250 mW
55



PSQX4451YA  KU0207SC1067

1321
Den här produkten är en DECT Bärbar Telefon som används inom frekvensbandet 1880-1900 MHz.
Användningen av den här enheten är allmänt tillåtet inom alla EU-länderna.

Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd. tillkännager att denna utrustning uppfyller de 
erforderliga krav och andra relevanta bestämmelser från direktivet 1999/5/EC.
Om du önskar få en kopia av den ursprungliga Declaration of Conformity för våra produkter  
som tillhör R&TTE går du in på webbadressen: 
http://www.doc.panasonic.de

Kontakta:
Panasonic Services Europe
a Division of Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Copyright:
Detta material är upphovsrättsskyddat av Panasonic Communications Co., Ltd., och får endast 
kopieras för eget bruk. All annan kopiering, i sin helhet eller delar, är otillåtet utan skriftligt 
godkännande från Panasonic Communications Co., Ltd.

© 2007 Panasonic Communications Co., Ltd. Alla rättigheter förbehålles.

Panasonic Communications Company (U.K.) Ltd.
Pencarn Way, Duffryn, Newport, South Wales, NP10 8YE, United Kingdom

http://www.doc.panasonic.de
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